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Marii z Kossakow

Pawlikowskiej —
utwory zaniechane?

Wydany w 1922 roku tomik Marii z Kossakéw Pawlikowskiej Niebieskie migdaty za-
chowat si¢ w Archiwum Domowym Pawlikowskich' w formie notesu zatytutowane-
go Kielich lubczyku*. Ogloszony drukiem zbiorek zostat skorygowany m.in. o wiersz
tytutowy o incipicie Kielich lubczyku mitosnego ziela..., a kilka utworédw ukazato si¢
w nim pod zmienionymi tytutami’. Ow pierwszy tomik, przywitany przez Ostapa
Ortwina nieprzychylng recenzja’, w opinii Jerzego Kwiatkowskiego pozostaje ,jed-
nym z najciekawszych w calej tworczosci Pawlikowskiej [...], gdyz [...] jest tomem

rozlicznych mozliwosci™.
Debiuty, zazwyczaj z natury nie$miate, niejednokrotnie stawiane obok juweni-

liéw*, kryja w sobie tajemnice poczatkéw. Dlatego z perspektywy petnego dorobku
tworcy przygladamy si¢ im wnikliwiej, prébujac znalez¢ réwniez w najwezesniej-
szych decyzjach pisarskich trzydziestojednoletniej Pawlikowskiej odpowiedz na
pytanie, jaka droge przebyta jako artystka. Nie bez znaczenia sa w przypadku Lilki
podejmowane réwnoczesnie proby plastyczne’, ktérych potwierdzenia w postaci
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i debiutanckiego tomu poezji, na co wskazuje datacja zapisa-
na w ich wersji maszynowej. Oprocz Kielichu lubczyku, ktéry
mozna uznac za jeden z przedtekstow Niebieskich migdatow’,
stanowig do tej pory nieznany obszar mozliwosci artystycz-
nych Pawlikowskiej. Bajki jako utwory ,zaniechane” prowo-
kuja pytania o naturg tych mozliwosci i ich konsekwencje dla
pelnego zrozumienia twérczosci poetki. Sg tez wyzwaniem dla
edytora, chcacego zmierzy¢ si¢ z nietypowa dla Pawlikowskiej
forma prozatorska.

Rekopis BJ 11430, liczacy pigédziesiat dwie karty, bedacy
autografem, taczy forme brulionu literackiego z notesem
noszacym cechy dokumentu osobistego'® lub — uzywajac
terminu z zakresu badan historycznych — egodokumentu'’,

w ktérym oprécz préb literackich znalazly si¢ konsygnacje
niezbednych dla eleganckiej kobiety przedmiotéw (np. ,bluz-
ka w raby biate”, ,perfum Lubin”) czy odrys zurnalowej
sukni. W zeszycie o rozmiarach 19,5 x 16,5 cm poetka
zapisata Bajkg o krélowej, ktdra nie cheiata si¢ pchad, czyli

o takim, co si¢ ozenit z lalkq wosko-
waq, Bajke o strachu na wréble oraz
fragmenty Bajki o dziewczynce, ktdra
nie miata zmystu rzeczywistosci, Bajki
o0 pawiem [!] pidrze, Bajki o krélewnie,

ktdra nie chciata wynosic si¢ z Ogrodu
Mitosci. Dwa utwory maja swoje
szkice koncepcyjne — Dyspozycje do bajek, ktére w warstwie
tresci odpowiadaja nieukoriczonej Bajce o dziewczynce, ktdra
nie miata zmystu rzeczywistosci, oraz ramowy plan postaci

i wydarzent oznaczony nagléwkiem O rakim, co si¢ ozenit

z lalkq woskowq. Dyspozycje. Zeszyt zawiera réwniez opa-
trzone numeracja dwie wersje redakcyjne Bajki o strachu na
wréble. Ukonczone utwory Lilki zostaly przepisane na maszy-
nie przez dwczesnego meza poetki, Jana Gwalberta Henryka
Pawlikowskiego'?. Na obwolucie z maszynowymi odpisami
widnieja tytuly zapisane jego r¢ka — ,, 1. Dwie bajki Marji [!]
z Kossakéw Pawlikowskiej utozone przez nig w r. 19227,

»2. Wiersze niewydane z réznych czaséw”, oraz notatki jego
brata, Michata Pawlikowskiego, wskazujace, ze materiaty

te pochodzg z Archiwum na Koziricu'. Na maszynopisie
basni widnieja naniesione pidrem, najprawdopodobniej
przez Pawlikowska, drobne korekty. Wersje maszynowe Bajek
znalazly si¢ w poszycie razem z dwudziestoma sze§cioma
utworami lirycznymi, sposréd kedrych dotychezas tylko

czg$¢ ogloszono drukiem, gléwnie publikowali je na famach
» Iygodnika Powszechnego” przedstawicieli rodziny, cz¢s¢ na-
tomiast zostata przytoczona przez Magdaleng Samozwaniec
w jej powiesci biograficznej Zalotnica niebieska', dla kilku
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Nie bez znaczenia sq
w przypadku Lilki
podejmowane réwnocze$nie
préby plastyczne

tekstéw nie udato si¢ do tej pory znalez¢ ekwiwalentéw
drukowanych.

Krakowskie srodowisko artystyczne, w jakim wzra-
stala Lilka, jak tez krag intelektualno-tworcezy rodziny
Pawlikowskich, w ktéry weszta przez swoje drugie mat-
zeristwo w 1919 roku, naznaczyly jej osobg wszechstronna
wrazliwoscig artystyczna. Tworczo$¢ literacka byta na Kozidcu
jedna z form przezywania codziennosci®. Do czgstych zabaw
w Willi pod Jedlami nalezato zbiorowe uktadanie zarto-
bliwych czterowerséw do zadanych ryméw czy pisywanie
rymowanych listéw, co mozna uzna¢ za rodzaj srodowisko-
wej praktyki pimiennej'®. Siostra Jasnorzewskiej w roku jej
debiutu poetyckiego opublikowata stynng parodi¢ Zredowarej
zatytutowana Na ustach grzechu. Ponad pét wieku pézniej,
bo w 1987 roku, zostaly opublikowane Basnie Magdaleny
Samozwaniec", kibre zawieraly cztery utwory adresowane do
dziecigcego czytelnika, a byly uwspélczesnionymi wersjami
motywéw Krélowej Sniegu, Kopciuszka i Spiacej Krélewny,
oryginalny utwér nosit tytul
Okruszgynka. Obydwie Kossakéwny
wybraly basn literacka, ktérej ztozo-
nos$¢ gatunkowa byta niejednokrot-
nie przedmiotem dyskusji i badan
literaturoznawczych'®. Utwory

Pawlikowskiej wyroste z rodzinnej
skfonnosci do snucia opowiesci zdecydowanie réznia si¢ od
koncepcji Magdaleny Samozwaniec. Bajki Pawlikowskiej nie
sa bowiem utworami skierowanymi do odbiorcy dziecigcego,
nie wykorzystuja tez kostiumu stylizacji do przedstawie-
nia wlasnej interpretacji znanych powszechnie opowiesci.
Na podstawie r¢kopiséw zachowanych w zeszycie mozna
przypuszczaé, ze utwory miaty shuzy¢ zbudowaniu osobnego
basniowego cyklu. Wstgpne dyspozycje oraz zapisane frag-
menty bajek wskazuja na rzetelny namyst autorki nad wybo-
rem watkéw, konstrukejg postaci. Jako réwnie prawomocna
nalezy jednak potraktowaé mozliwos¢, ze pisanie basni byto
jedna z form zabawy literackiej.

W celu przyblizenia cech charakterystycznych utworéw
Pawlikowskiej postaram si¢ przedstawi¢ jedna z basni, Bajke
0 krdlowej, ktdra nie chciata si¢ pchaé, czyli o takim, co si¢
ozenit z lalkq woskowgq, w przypadku ktérej mozemy uchwy-
ci¢ nastgpne etapy procesu tworczego, poczynajac od krét-
kich uwag, bedacych pomystami na poprowadzenie fabuty.
Za rozbudowanym, ironicznym tytutem kryje si¢ opowies¢
taczaca realizm noweli z magia mitu o Pigmalionie. Opis
pospolitego miasteczka rozpoczynajacy bajke jest naznaczony
humorem i groteska; kosciét jest ,bialy, ponury, i wyniosty,



z wieza jak palec bozy dluga”, a w witrynie u fryzjera spoczy-
wa ,ucigta reka z wosku, o palcach jak wrzeciona i rézowych
paznokciach, $niaca o pocatunkach i popstrzona przez mu-
chy”. Gléwny bohater, farmaceuta, nazywany réwniez przez
autorke urzedowo magistrem farmacji, pewnego dnia ,umart
dla rzeczywistosci, a przeszedt nie wiadomo jak, catkiem
niechcacy, na t¢ strong zycia, gdzie nic juz nie jest czlowie-
kowi dziwne, a mozliwe wszystko, co si¢ tylko da pomysle¢”.
Mitosna historia rozpoczyna si¢ od wykradzenia woskowego
popiersia figury z witryny zaktadu fryzjerskiego i ozywienia
jej w ramionach magistra. Tajemnicza picknos¢ zdradza, kim

jest, i wypowiada swoje credo:

Jestem dusza zakleta z wlasnej woli — odparto popiersie —
postaraj si¢ zrozumie¢ to, co ci powiem. Ludzie rodza
si¢ weiaz, ale umartych jest wigeej. A ci cheg wréci¢ do
zycia i szukajg dla siebie ciata. Kazde majace si¢ narodzi¢
dziecko oblezone jest rojem bezdomnych amatoréw

na mieszkanie, hatastra ktétliwa, w ktérej rzadzi tylko
pigs¢ i tokcie. [...] Ja, dusza starodawnej krélowej, stojac
dumnie na uboczu i czekajac na swoja kolej, od dawna
nie moglam si¢ urodzi¢. Lecz za to zebralo si¢ we mnie
wiele sity. [...] Sita mej duszy potrafi¢ zy¢ i w tej nie-
wdzigcznej, woskowej formie patrze¢ szklanymi oczyma,
oddycha¢ woskowa piersia, i takaz gtowa mysle¢. Czynieg
to wszystko, lecz ach, z jakaz meka i trudem! Ach, dosta¢
si¢ do ciata ludzkiego, bajecznego narzedzia z wszelakimi
utatwieniami i dogodnosciami! Ale c6z? Aby je zdoby¢,
trzeba si¢ pchad, a ja pchaé sig nie cheg. [...] Ty jeden
spojrzales inaczej, — tak jak przystato patrze¢ na kobiete,
woskowa czy niewoskowa, calg czy nieckompletna. Totez

ci¢ pokochatam, i kocham ci¢, méj mity!"

Uwolniony manekin, zwany od tej pory imieniem grec-
kiej Charyty Eufrozyne, otrzymuje od ukochanego brakujace
czgsei ciata. Po dokonaniu niezbednych poprawek w wygla-
dzie kobiety nastgpnego poranka zadowolona para udaje si¢
na niedzielny spacer. Szcz¢scie niwecza zmiany pogody — na-
gly deszcz i mocne storice — ktére doprowadzaja najpierw
do rozmycia ryséw, a ostatecznie do stopienia postaci.
Odchodzaca, rozptywajaca si¢ picknos¢ obarcza farmaceute
przysigga, ze umozliwi jej duchowi wcielenie si¢ w dziecigce
ciato. Po latach, niepomny ztozonego przyrzeczenia, farma-
ceuta wita na §wiecie swojego potomka. Klatwa Eufrozyne
przemienia niemowle w woskowg lalke.

W basni Pawlikowskiej przewija si¢ motyw okrucieristwa;
autorka nie waha si¢ przed uzyciem elementéw makabry
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(,przyniést w worku wspanialy prezent w postaci cztonkéw
dla swej lubej!”, ,dziecko jego poruszylo ostatni raz gtéwka.
Byto juz z wosku”). Groteska zostaje wykorzystana jako ele-
ment wskazujacy na rozdzwick migdzy §wiatem rzeczywistym
a marzeniem. Proces ten w obrebie basni zdiagnozowata Anna
Czabanowska-Wrébel, piszac o tendencjach rozwojowych
literatury Mtodej Polski:

[...] od secesyjnej ,tadnosci” i ornamentu prowadzi droga
do groteskowej deformacji. Charakter groteskowy maja
juz same motywy lalek, marionetek i ich cierpiei pozba-
wionych wzniostosci, kontrastowanie nastojow, brzydota
zderzona z picknem, nagromadzenie rekwizytéw, estetyka
nadmiaru®.

Bajki Pawlikowskiej doskonale t¢ formule ilustruja.
Opowies¢ o przemianie, metempsychozie, charakterystyczna
dla mtodopolskiego wyobrazenia duszy, sigga tutaj do Zrédet
ludowych, mitycznych. Marian Piechal, interpretujac jeden
z wierszy Pawlikowskiej, stwierdzit:

Stalym motywem wierszy Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej
o tematyce biologicznej jest dramat przeobrazenia, mo-
ment przejscia ze stanu nizszego w drabinie ewolucyjnej
w stan wyzszy, przy czym cechg imperatywna tego mo-

mentu jest kreacyjna konieczno$¢, wynikajaca z natury

organicznego procederu zwanego zyciem. Zreszta ten

1

ewolucyjny ,stan wyzszy” jest czgsto wzgledny [...]*.

Przeobrazenie woskowej kukly w zywa kobiete nastepuje
dzigki zaangazowaniu farmaceuty i przekroczeniu granicy
realnosci. Jego spetnione pragnienie przenosi Eufrozyng
w rzeczywisto$§¢ matego miasteczka. W starciu tych dwéch
porzadkéw porazke ponosi nieostrozny farmaceuta, na ktdre-
go ulotne chwile szczgécia sprowadzajg dziedziczng klatwe.

Akwarele Jasnorzewskiej zwyklo si¢ zestawia¢ z malar-
stwem Witolda Wojtkiewicza, co niewatpliwie ma swoje
uzasadnienie w ich chimerycznej, niespokojnej linii, nagro-
madzeniu postaci o wiotkich, secesyjnych ksztaltach, wreszcie
w odrealnionej aurze. Wyraznie dostrzegalne paralele ujawnia-
ja si¢ migdzy nimi a obrazami Wojtkiewicza z cyklu Ceremonie
(m.in. Porwanie krélewny, Bajka o rycerzu). Z ryséw, zazwyczaj
basniowych postaci malowanych przez Pawlikowska, emanuja
z duza doza ekspresyjnosci niejednoznacznos¢ i tajemnicze in-
stynkty. Niejednoznaczna jest archetypiczna posta¢ Eufrozyne,
ktéra ogarnigta biologicznym pragnieniem zycia, bezwzglednie

egzekwuje prawo cielesnego istnienia.
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Ludowe stylizacje mozna spotka¢ u Pawlikowskiej
w wierszach Historia o czarownicach i O kacie pazdzierniku
z najwczesniejszego tomu Niebieskie migdaty. Charakteryzuja
je rowniez elementy narracyjne. W swoich basniach poetka
nie stroni tez od klimatu Lesmianowskiej ballady, faczacej ta-
jemnice natury z sekretami ludzkiej duszy, czego przykladem

moze by¢ opis wiatru w Bajce o strachu na wréble:

[...] wicher ten ma moc taka i rézni si¢ od innych jak
chuchniecie od dmuchnigcia, a drzewa, kapiac si¢ w nim,
szumig inaczej niz zwykle, porywczo i szeroko, az stucha-
jacemu po krzyzu zimno idzie — a $piewaja nie o szczesciu
ani o nieszczeéeiu, ale o zyciu, o obojetnej, samotnej, bo-
haterskiej i cudownej bajce zycia.

Trzeba jednak podkresli¢, ze jako poetka postugujaca sig
efektem zaskoczenia, czgsto wykorzystujaca pointg i lako-
nicznos¢ jako elementy strategii lirycznej, Pawlikowska nie
powiela schematu basniowego w wierszach.

Bajki pozwalaja spojrze¢ na Pawlikowska jako na twor-
cg o szerszym spektrum zainteresowan gatunkowych. O ile
zdazyla ona w pelni zaistnie¢ w migdzywojniu jako dramaturg,
debiutujac w 1924 roku komedia Szofer Archibald, to elemen-
ty prozatorskie pojawialy si¢ w jej twérczosci marginalnie.
Whasny model prozy Pawlikowska wypracowata w Szkicowniku
poetyckim (1939) w drugiej — przedwojennej — fazie twérczo-
$ci. Uwalniajac proze¢ poetycka od balastu stylizacji biblijnej,
manieryzmu, przesadnego zdobnictwa i nadajac jej indy-
widualny charakter, zrealizowata jeden ze skamandryckich
postulatéw dotyczacy prostoty jezyka poetyckiego®. Pytania
m.in. o namigtnosci i tgsknoty ludzkie, cielesno$¢, duchowosé,
artykutowane przez Lilke w poezji, w Bajkach znajduja swéj
wyraz prozatorski. Proza ta, pisana nie catkiem serio, balansuje
na granicy mtodopolskiej emfazy i zwyczajnosci, bedacej jed-
nym z czgsto pojawiajacych si¢ tematéw migdzywojnia. Figura
antypowagi przewija si¢ zaréwno w skoriczonych dwéch utwo-
rach — np. banalna posta¢ malomiasteczkowego magistra spra-
gnionego niezwyklego pickna i wielkiego uczucia, jak réwniez
w utworach zaledwie naszkicowanych — przechodzaca przez
$ciany i unoszaca si¢ w powietrzu bohaterka Bajki o dziew-
cgynce, ktdra nie miata zmystu rzeczywistosci zostaje poddana
naukowemu ogladowi, jej innos¢ jest analizowana przez ,stare-
go profesora w granatowych okularach”. Zderzenie elementéw
zapozyczonych z réznych stylistyk rodzi efekt komiczny.

Pejzaz rozpoczynajacy Bajke o strachu na wréble i wprowa-
dzajacy motyw antropomorfizowanego zywiotu jest rysowany
bogactwem epitetéw:
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Pomigdzy réznymi wichrami jest jeden dziwny, cudowny,
zywy wicher. Plynie on z potudnia i zachodu, jest gora-
cy i wéciekle pedzi. Ale to dobry wiatr, wielki przyjaciel
drzew, cho¢ je niekiedy tamie, — i wystygtych, obojetnych,
zdrewniatych serc ludzkich. Na znak, ze ma nadejs¢,
ciemnieje powietrze, oddal przybiera barwe lapis-lazuli,
wkoto nagich gatezi drzew, w marcu lub w listopadzie,
owija si¢ brazowa, niezrozumiata mgietka.

W opowiesci Pawlikowskiej wiatr przynosi niezwykte
zdarzenia; akcja toczy si¢ za murem zamkowym, bohater-
ka jest odizolowana od $wiata Ksi¢zniczka, ktérej ,wlosy
[...] byly zlote, a i wszystko inne godne bajki i ksi¢zniczki”.
Narracja obydwu basni jest prowadzona z dystansem zaréwno
w stosunku do postaci, jak i do formy opowiesci. Formuly
zakle¢ magicznych zostaly obudowane nawiasem ironicz-
nym: ,Baby zasypialy dzi$ nieco spokojniej, szepcac migdzy
soba: »Co$ mniej duje ... Klitus-Bajdus, médl si¢ za nami«”.
Utwory Pawlikowskiej — zwlaszcza przez wprowadzenie cech
»negatywowych” gatunku — mozna czyta¢ tez jako antyba-
$nie. Tragiczne zakonczenia obydwu historii sa powrotem do
sytuacji mitycznej, ktéra za pomoca efektu przerazenia budzi
refleksje natury filozoficznej czy moralne;j.

Z perspektywy historii edycji utworéw Marii Pawli-
kowskiej-Jasnorzewskiej mozna uzna¢, ze nalezata ona do
tych autoréw, ktérych teksty doznaty réznorakich przygoéd
wydawniczych® zaréwno w zakresie przyjetych typéw edyciji,
jak i przez w zasadzie jednorodny wybér watkédw tematycz-
nych tworczosci. Autorka poczynita korekty na drukowanych
egzemplarzach swych tomikéw, czego stynnym juz dowo-
dem jest Profil bialej damy opatrzony nie tylko dedykacja
dla Karola Wiktora Zawodziriskiego, ale i poprawkami
dokonanymi na wydrukowanym tekscie*. Pierwsze powo-
jenne zbiorowe wydanie poezji Lilki zostato opublikowane
w opracowaniu Matyldy Wisniewskiej ze wstgpem Adama
Mauersbergera w 1958 roku w Czytelniku. W obiegu wydaw-
niczym zaistnialy zaréwno edycje zebrane oparte na pierwo-
drukach (Jerzego Kwiatkowskiego w 1967 roku® czy Roberta
Stillera w 1989 roku)®, jak i wydania, ktére byly efektem
kolacjonowania r¢kopiséw, wersji utworéw podawanych
w prasie i pierwodrukéw ksiazkowych (edycja Aleksandra
Madydy z 1997 roku)?. Swoje miejsce znalazly tez opubliko-
wane w Oficynie Poetéw i Malarzy przez Tymona Terleckiego
Ostatnie notatki. Szkicownik poetycki, tom obarczony do-
$wiadczeniami osamotnienia, cigzkiej choroby i odchodze-
nia®®, wreszcie Danaidy przygotowane na podstawie rekopi-
s6w ze zbioréw Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza



w Warszawie, wydane w osobnym tomie jako utwory z teki
posmiertne;j.

Jerzy Kwiatkowski w kanonicznym dla badaczy twérczo-
$ci Pawlikowskiej Witgpie do przywolanego juz Wyboru poezji
zamknat jej droge poetycka w formule trzech nastgpujacych
po sobie chronologicznie etapéw?, przypisujac kazdemu
z nich réwniez dominanty tematyczne: mito$¢, nature,
przemijanie. Trzeba zauwazy¢, ze liczne antologie poezji
Pawlikowskiej o charakterze tematycznym byly przewaznie
konstruowane wokét watkéw mitosnych czy erotycznych.
Chog, jak stusznie zauwaza Wtodzimierz Bolecki:

[...] najwazniejsze tematy utworéw Pawlikowskiej-
-Jasnorzewskiej sa nie tylko wynikiem ewolugji artystycz-
nej i doswiadczen zyciowych poetki, lecz takze stalym
powracaniem do ich wczesniejszych, jakby zalazkowych
opracowari. Milo$¢ nie jest dominujacym tematem tylko
pierwszego okresu twérczosci poetki, natura — drugiego,
a $mier¢ — ostatniego. Wszystkie te i inne tematy istniejg
bowiem u Pawlikowskiej w kazdym jej tomiku — z rézna
wszak intensywnoscig i wyrazisto$cia, wszystkie bowiem

sa czastkami tematu znacznie szerszego™.

Pi¢¢ podjetych przez Pawlikowska watkéw basniowych
potwierdza integralno$¢ intersemiotyczng jej pomystéw
twérczych, bowiem na przestrzeni okoto szesciu lat pracuje
nad nimi zaréwno w sferze literatury, jak i na niwie sztuk
plastycznych. Oczywiscie, nie mozna wykluczy¢ zewngtrznej
inspiracji popularnoscia gatunku w miedzywojniu, jednak dla
Pawlikowskiej znamienne jest poszukiwanie form dla tematy-
ki basniowej.

Cykl Bajek jako zamyst literacki ma w obszarze przedtek-
stu — czyli ,materiatlu dokumentujacego proces powstawania
utworu i wyprzedzajacego jego redakcje opublikowang™' —
réznorodng dokumentacj¢ poréwnawcza, ktéra pozwala
badaczowi na wglad w nast¢pne etapy i liczne warianty
procesu twérczego. Zwazywszy na brak wersji drukowanej
utwordw Lilki, by¢ moze okreslanie ich mianem przedtek-
stu jawi si¢ jako pewne naduzycie. Niemniej jednak, tak
jak w przypadku kazdego zapisu brulionowego, perspekty-
wa przesledzenia drogi od pisanych réwnowaznikami zdan
»dyspozycji”, przez pierwsza i druga wersje rekopismienna,
wreszcie przez usystematyzowany w akapity maszynopis
z odrgcznymi poprawkami, daje wyobrazenie o dynamice
pisania Pawlikowskiej. Przeksztalcenia tekstu, jego wylanianie
si¢ z pierwotnych pomystéw, i jednoczesnie przez skreslenia
ich negowanie — unaoczniaja cata mechanike tworzenia.

Bajki Marii z Kossakow Pawlikowskiej - utwory zaniechane?

Zeszyt, w ktérym przeplatajg si¢ fragmenty pigciu utworéw,
stanowi zdumiewajace zjawisko, bedace potaczeniem natu-
ralnego zywiotu opowiesci z wstgpnie zaplanowana strategia
fabularna. Warstwy dzieta, ktére ujawniaja si¢ czytelniko-
wi obcujacemu z tym zasobem, ukazuja przede wszystkim
ich wariantywno$¢, poczawszy od poziomu elementarnych
wyboréw jezykowych, stylistycznych, przez dobér postaci
az po prébe skonstruowania cyklu basniowego. Nie sposéb
nie zgodzi¢ si¢ tutaj z opinia Wojciecha Kruszewskiego, ze
»w trakcie procesu twérczego powstaje jedno dzieto, ale wiele
tekstow”#2. W przypadku basni Pawlikowskiej 6w nadmiar
tekstéw pozostawia do rozstrzygnigcia potencjalnemu edyto-
rowi o wiele szerszy wachlarz kwestii, na kt6rych rozwazanie
nie jest narazony wydawca dziet zebranych, majacy do dys-
pozycji pierwodruki. Wyjatkowo trudna jest ocena waloréw
literackich tekstu; edytor w tym wypadku staje si¢ pierwszym
krytykiem, ktéry wartosciuje teksty Bajek w skali petnego
dorobku Pawlikowskiej.

Podejmujac préby ogloszenia Bajek drukiem, warto mie¢
w pamigci uwagi poczynione przez Tadeusza Januszewskiego,
wydawcg wierszy Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej z teki po-
$miertnej, ktéry wobec owych ineditéw sformutowat nast¢pu-
jace zastrzezenie:

[...] przyszlym wydawcom, ktorzy beda chcieli whaczy¢
owe teksty do zebranej tworczosci poetki, pragne jeszcze
raz z naciskiem zwrdci¢ uwagg, ze teksty te zostaly wy-
jete z po$miertnej spuscizny poetki — i tak powinny by¢
traktowane i oglaszane. A zatem nie w dziale Wiersze roz-
proszone, a wigc wsréd wierszy, kedre poetka sama zdecy-
dowata si¢ oglosi¢, lecz w dziale: Z r¢kopiséw. To nie jest

tylko formalno$¢®.

Respektujac decyzje Pawlikowskiej o zawieszeniu pra-
cy nad basniami i pozostawieniu ich co najwyzej na etapie
maszynopisow, a powodéw tej decyzji nie jesteSmy dzisiaj
w stanie do korica pozna¢, moze warto potraktowaé publi-
kacje dwéch dokoriczonych utworéw zgodnie z postulatem
Januszewskiego. Mimo ze sg to inedita z najwczesniejszej fazy
tworczosci Pawlikowskiej, na te tytuly nalezaloby spojrze¢ jak
na zawarto$¢ teki po$miertnej, co z kolei pociaga za soba pew-
ne konsekwencje w decyzji o sposobie edycji i 0 ulokowaniu
ich w kontekscie tekstéw o ustalonym, tradycyjnym sposobie
publikowania. W nocie edytorskiej istotne bedzie przywotanie
zrodta tekstu, zaprezentowanie tla biograficznego, wskazanie na

fragmentarycznos$¢ utwordw. Bajki jako wazny element posze-
rzajacy konteksty interpretacyjne twérczosci Lilki z pewnoscig
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znajda swoje miejsce w specjalistycznych periodykach dla bada-
czy, réwniez w celu odnotowania watkéw basniowych czy dziet
zaniechanych w biografii tworczej Pawlikowskiej. Pytaniem
otwartym pozostaje zasadno$¢ i forma zaprezentowania ich
znacznie wigkszemu gronu wielbicieli Lilki i jej poezji.
Pomijajac cechy grafologiczne zapisu, ktére moga sta-
nowi¢ niebagatelne Zrédto do badan nad psychologia osoby,
a pisarza szczegélnie, z zeszytu jako materialnego obiektu,
bedacego niegdy$ w posiadaniu poetki, mozna odczytaé §lady
jej osobistej historii, bowiem — jak pisat Wojciech Ligeza —
»stowa skreslone i wersje poniechane opowiadajg o niepewno-

$ci i bledach, a wigc o najbardziej ludzkiej stronie wszelkiego

pisania”.

Key Words: Maria Pawlikowska, abandoned works, prose works,
fairy tales, notebook, manuscripts

Abstract: Prose works by Maria (Lilka) Pawlikowska from 1922,
which have been up till now unknown to readers, were preserved

in the Archives of Pawlikowski Family as manuscripts, and partly

as typescripts as well. The titles, absent from bibliographic lists of
the poet’s works, such as Bajka o strachu na wrdble, Bajka o dziew-
cgynie, ktdra nie miata zmystu rzeczywistosci, in the first place make
a scholar ask questions of genelogical nature. The poetic descriptive
nature, as well as modernist fairy tale character of the texts found in
the archives are coherent with Pawlikowska’s lyrical achievements,
yet the epicness, elements of macabre and grotesque, raise questions
concerning their position within the whole of her accomplishments.
Are they forms and contents which contributed, for instance, to
poetic prose, or should they be interpreted only as texts which are
merely an exercise in style?

An issue of primary importance, however, is the position of
“abandoned works” within the creative accomplishments of Maria
Pawlikowska. A potential editor of Fairy tales faces both the prob-
lem of whether the works should be made available to readers, as
well as the problem of selecting the basis for printing. The poet’s
autographs, included in her notebook, were in two cases supple-
mented with a typescript by Jan Gwalbert Henryk Pawlikowski.

An important issue with numerous consequences is the selection of
the model of edition which should be adopted in the case of such
compositions.
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skich. Cz. 1-2, pod red. M. Jaglarz i E. Malickiej, Krakow 2008-2012.
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